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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 111/2005
2004 m. gruodzio 22 d.

nustatantis prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtakais (prekursoriais) tarp
Bendrijos ir treiyjy Saliy stebésenos taisykles

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
133 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilymg,

kadangi:

(1)

1988 m. gruodzio 19 d. Vienoje priimta Jungtiniy Tauty
konvencija dél kovos su neteiséta narkotiniy ir psichotro-
piniy medziagy apyvarta, toliau — ,Jungtiniy Tauty
konvencija“, yra dalis pasauliniy pastangy kovoti su netei-
séta narkotiky apyvarta. Bendrija savo kompetencijos
ribose dalyvavo derantis dél konvencijos ir Bendrijos
vardu ja sudaré Tarybos sprendimu 90/611/ EEB (!).

Jungtiniy Tauty konvencijos 12 straipsnis susijes su
medziagy, kurios daznai naudojamos neteisétai gaminant
narkotines ar psichotropines medziagas, prekyba.
Nuostatos dél prekybos narkotiniy ir psichotropiniy
medziagy pirmtakais (prekursoriais) turi jtakos Bendrijos
taisykléems muity klausimais, todél tikslinga nustatyti
Bendrijos taisykles dél prekybos tarp Bendrijos ir treciyjy
Saliy.

Jungtiniy Tauty konvencijos 12 straipsnyje reikalaujama
turéti tarptautinés prekybos narkotiniy ir psichotropiniy
medziagy pirmtakais (prekursoriais) stebésenos sistema,
atsizvelgiant j fakt, kad i§ esmés prekyba Siomis medzia-
gomis yra teiséta. Todél buvo imtasi priemoniy pasiekti
tinkamg pusiausvyra tarp noro naudoti visas jmanomas
priemones siekiant uzkirsti kelia, kad narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy pirmtakai (prekursoriai) nepa-
tekty neteisétiems narkotiky gamintojams, ir chemijos
pramonés bei kity operacijy vykdytojy poreikiy.

Siekiant jgyvendinti Jungtiniy Tauty konvencijos 12
straipsnj, atsiZvelgiant j Cheminiy veiksmy darbo grupés,
sudarytos 1990 m. liepos 10 d. Hiustono auksciausiojo
lygio susitikime ekonomikos klausimais (G-7), ataskaitg,
1990 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.
3677/90 nustatantis priemones, kuriy reikia imtis

() OL L 326, 1990 11 24, p. 56.

siekiant uzkirsti kelig panaudoti tam tikras medzZiagas
neteisétai  narkotiniy ir  psichotropiniy = medzZiagy
gamybai (%), nustaté pranesimy apie jtartinus sandorius
sistemg. Si sistema, pagrista artimu bendradarbiavimu
su operacijy vykdytojais, yra sustiprinta jvairiomis prie-
monémis, tokiomis kaip dokumentai ir Zenklinimas,
operacijy vykdytojy licencijavimas ir registravimas, taip
pat eksporta reguliuojanciomis procediromis ir reikalavi-
mais.

Europos Vadovy Tarybai 2000 m. birZelio ménesj Feiroje
patvirtinus Europos Sgjungos 2000-2004 m. veiksmy
plana dél narkotiky, Komisija organizavo prekybos
narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais
(prekursoriais) Bendrijos kontrolés sistemos jvertinima,
sieckdama gauti i$vadas apie Bendrijos teisés akty Sioje
srityje jgyvendinima.

Pagal §j jvertinimg ir siekiant patobulinti kontrolés
mechanizmus, kuriy tikslas — neteiséto narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) naudo-
jimo prevencija, yra bitina i$plésti stebésenos reikala-
vimus iki Bendrijoje jsteigty operacijy vykdytojy, lengvi-
nanciy prekyba tarp treciyjy Saliy, idiegti Bendrijos pozi-
cijg, susijusig su licencijy i§davimo procediiromis ir susti-
printi stebésenos reikalavimus, reguliuojancius sglyginio
neapmokestinimo muitinés procediras.

Eksporto procediiros ir reikalavimai turi biti suintensy-
vinti taip, kad baty nukreipti ir sutelkti | padidintos
rizikos narkotiniy ir psichotropiniy medZziagy pirmtakus
(prekursorius), tuo paciu supaprastintomis dideliy kiekiy
medZziagy eksporto procediiromis mazinant pernelyg
didele administracing nastg. Nors i§ankstiniy pranesimy
apie eksportg veiksmingumas ir praktiskumas yra visiskai
pripaZinti, turéty buti sukurta strategija, stengiantis kaip
jmanoma labiau i$naudoti sistemg.

Dél iSaugusio susirtipinimo dél amfetamino tipo stimu-
liatoriy gamybos reikéty labiau sustiprinti pagrindiniy
sintetiniy narkotiniy medZziagy pirmtaky (prekursoriy)
importo kontrolés mechanizmus, naudojantis bendromis
procediromis ir reikalavimais, leidZianciais vykdyti
konkreciy kroviniy kontrole.

(3 OL L 357, 1990 12 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1232/2002 (OL
L 180, 2002 7 10, p. 5).
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(9)  Siekiant sudaryti salygas operacijy vykdytojams jvykdyti
Siuos reikalavimus, iSoring prekybg narkotiniy ir psicho-
tropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) reguliuojan-
Cios nuostatos kiek jmanoma turéty biiti suderintos su
Bendrijos nuostatomis, reguliuojanc¢iomis  Bendrijos
vidaus prekyba narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
pirmtakais (prekursoriais), visiskai jgytais, pagamintais ar
isleistais i laisva apyvarta Bendrijoje.

(10)  Atsizvelgiant | vidaus rinkos reikalavimus ir Sio regla-
mento veiksmingumo interesais, vienodas nuostaty
taikymas turi bati uztikrintas valstybéms naréms priémus
panasias ir j bendrus tikslus orientuotas veiksmy prie-
mones.

(11)  Valstybiy nariy ir valstybiy nariy bei Komisijos tarpu-
savio pagalba turéty bati sustiprinta, pirmiausia naudo-
jantis 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy
tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bend-
radarbiavimo, siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir
zemés Tkio teisés akty taikyma ().

(12) Remiantis proporcingumo principu, siekiant jgyvendinti
pagrindinj tiksla — uZzkirsti kelig narkotiniy ir psichotro-
piniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) naudojimui netei-
sétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai -
bitina ir tinkama nustatyti prekybos siomis medziagomis
tarp Bendrijos ir treciyjy Saliy kruopicios stebésenos
taisykles. Laikantis Sutarties 5 straipsnio  trecios
pastraipos, $is reglamentas nenumato daugiau negu reikia
Siems tikslams pasiekti.

(13)  Siam reglamentui jgyvendinti reikalingos priemonés
turéty bati patvirtintos remiantis 1999 m. birZelio 28
d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komi-
sijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarkg (2).

(14)  Todeél Reglamentas (EEB) Nr. 3677/90 turéty biiti panai-
kintas.

(15)  Sis reglamentas gerbia pagrindines Zmogaus teises ir
laikosi principy, pirmiausia nustatyty Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

(') OL L 82,1997 3 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

() OL'L 184, 1999 7 17, p. 23.

I SKYRIUS
DALYKAS IR SAVOKU APIBREZIMAI
1 straipsnis

Sis reglamentas nustato prekybos tarp Bendrijos ir treciyjy 3aliy
tam tikromis medZiagomis, naudojamomis neteisétai narkotiniy
ir psichotropiniy medziagy gamybai (toliau — narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy pirmtakai (prekursoriai)), stebésenos
taisykles, siekiant uzkirsti kelig neteisétam tokiy medziagy
naudojimui. Reglamentas yra taikomas importui, eksportui bei
tarpininkavimo veiklai.

Sis reglamentas neriboja kity sriciy, susijusiy su prekyba tarp
Bendrijos ir treciyjy Saliy, specialiy taisykliy.

2 straipsnis

Siame reglamente taikomi tokie savoky apibrézimai:

a) ,j oficialy sarasa jtraukta medziaga“ — bet kuri priede nuro-
dyta medziaga, jskaitant tokiy medziagy turin¢ius misinius ir
natdiralius produktus, taciau iSskyrus wvaistus, kaip jie
apibrézti  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2001/83[EB (), vaistinius preparatus, miSinius, natiralius
produktus ar kitus preparatus, kuriuose yra j oficialy sarasa
jtraukty medziagy ir kurie sudaryti taip, kad tokios
medZziagos yra sunkiai panaudojamos arba iSgaunamos
greitai pritaikomomis ar ekonomiskai pagristomis priemo-
némis;

=

,i oficialy sarasa nejtraukta medziaga“ — bet kuri medziaga,
kuri, nors ir nenurodyta priede, identifikuojama kaip naudota
neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai;

) ,importas“ — bet koks i oficialy sgrasg jtraukty medZiagy,
turindiy ne Bendrijos prekiy statusg, patekimas i Bendrijos
muity teritorijg, jskaitant jy laikingjj saugojima, padéjima |
laisvaja zong ar laisvajj sandélj, pateikima salyginio neapmo-
kestinimo procedirai, iSleidima j laisva apyvarta, kaip
apibrézta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2913/92, nustatanciame Bendrijos muitinés kodeksg (#);

d) ,eksportas“ — bet koks j oficialy sarasa jtraukty medziagy
iSvezimas i§ Bendrijos muity teritorijos, jskaitant j oficialy
sgraly jtraukty medZiagy i§vezima, kuriam privaloma
muitinés deklaracija, taip pat j oficialy sarasg jtraukty
medziagy iSveZimas po jy saugojimo I kontrolés tipo laisvo-
joje zonoje ar laisvajame sandélyje, kaip tai apibrézta Regla-
mente (EEB) Nr. 2913/92;

OL L 311, 2001 11 28, p. 67. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/27/EB (OL
L 136, 2004 4 30, p. 34).
() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

>
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e) ,tarpininkavimo veikla“ — bet kurie veiksmai, kuriais siekiama
suorganizuoti j oficialy saradg jtraukty medziagy pirkima-
pardavima ar tiekima, kuriuos atlieka bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, turintis tiksla tarp dviejy Saliy sudaryti susi-
tarimg, ar veikiantis bent vienos i§ $iy Saliy naudai, nejgy-
damas tokiy medziagy valdymo bei nekontroliuodamas
tokio sandorio vykdymo; $is savokos apibrézimas taip pat
apima bet kuriuos veiksmus, kuriuos atlieka bet kuris fizinis
ar juridinis asmuo, isisteiges Bendrijoje, ir kurie apima |
oficialy sarasa jtraukty medziagy pirkimg-pardavimg ar
tieckima, $iy medZiagy nejveZant | Bendrijos muity teritorija;

f) ,operacijy vykdytojas“ — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
dalyvaujantis | oficialy sgrasg jtraukty medziagy importe,
eksporte, ar tarpininkavimo veikloje, jskaitant muitinés
deklaracijy pateikimo veikla klienty naudai vykdancius
asmenis, dirbancius savarankiskai, kai tai yra ty asmeny
pagrindinis darbas arba papildoma veikla, susijusi su kitu

darbu;

g) ,eksportuotojas® — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
dazniausiai atsakingas uz eksporto veikla, ekonominiais ir
teisiniais rySiais susijes su | oficialy sgraa jtrauktomis
medZziagomis ir gavéju bei prireikus pateikiantis muitinés
deklaracija ar kurio vardu pateikiama muitinés deklaracija;

=

Jimportuotojas“ — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
dazniausiai atsakingas uz importo veikla, ekonominiais ir
teisiniais rySiais susijes su | oficialy s3rasa jtrauktomis
medZziagomis ir siuntéju bei prireikus pateikiantis muitinés
deklaracija ar kurio vardu pateikiama muitinés deklaracija;

i) ,galutinis gavéjas“ — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
kuriam pristatomos | oficialy sgrasa jtrauktos medziagos;
$is asmuo nebiitinai yra galutinis vartotojas;

j) .komiteto procediira“ — procediira, numatyta 30 straipsnio 2
dalyje;

k) ,Tarptautiné narkotiky kontrolés valdyba“ — 1961 m. Bend-
rgja narkotiniy medziagy konvencija, pataisyta pagal 1972
m. protokolg, jkurta valdyba.

II SKYRIUS
PREKYBOS STEBESENA
1 SKIRSNIS
Dokumentai ir Zenklinimas

3 straipsnis
Visa | oficialy sgrasy jtraukty medziagy importo, eksporto, ar
tarpininkavimo veikla turi bati operacijy vykdytojy pagrista
muitinés ir komerciniais dokumentais, tokiais kaip bendrosios

deklaracijos, muitinés deklaracijos, saskaitos, kroviniy mani-
festai, transporto ir kiti vezimo dokumentai.

Dokumentuose nurodoma tokia informacija:

a) | oficialy sarasa jtrauktos medziagos pavadinimas, nurodytas
priede, arba, kai tai yra miSinys ar natiralus produktas,
jo pavadinimas ir j oficialy sgrasy jtrauktos medziagos,
kurios yra miSinyje arba natiiraliame produkte, pavadinimas,
nurodytas priede, po to nurodant termina ,DRUG PRECUR-
SORS%

b) i oficialy sgrasg jtrauktos medziagos kiekis ir svoris bei, jei
tai yra miSinys ar natiiralus produktas, jame esancios bet
kurios | oficialy sgrasg jtrauktos medziagos kiekis, svoris ir,
jei Zinoma, procentiné dalis ir

¢) eksportuotojo, importuotojo, galutinio gavéjo ir, kai taiky-
tina, asmens, vykdancio tarpininkavimo veikla pavadinimai
(vardai, pavardés) ir adresai.

4 straipsnis

Dokumentai, paminéti 3 straipsnyje, operacijy vykdytojy
saugomi trejus metus pasibaigus kalendoriniams metams, kuriais
buvo vykdoma veikla. Dokumentai turi biti sutvarkyti popie-
riuje ar elektronine forma tokiu biidu, kad kompetentingy insti-
tucijy prasymu jie bity lengvai prieinami patikrinti. Dokumentai
gali bati pateikti naudojantis vaizdo priemone ar kita duomeny
laikmena, laikantis salygos, kad duomenys, juos paruosus skai-
tyti, atitikty dokumenty i$vaizda ir turinj, biity bet kuriuo metu
prieinami, galéty biti skaitomi nedelsiant ir juos biity galima
analizuoti automatinémis priemonémis.

5 straipsnis

Operacijy vykdytojai uztikrina, kad ant bet kuriuos pakuotés,
kurioje yra i oficialy sgrasa jtraukta medziaga, bty pritvirtintos
etiketés, kuriose nurodomas i oficialy sgrasg jtrauktos medziagos
pavadinimas, nurodytas priede, arba, kai tai yra misinys ar natd-
ralus produktas, jo pavadinimas ir j oficialy sarasa jtrauktos
medziagos, kurios yra misinyje arba natiraliame produkte,
pavadinimas, nurodytas priede. Operacijy vykdytojai gali papil-
domai pritvirtinti savo jprastines etiketes.

2 SKIRSNIS
Operacijy vykdytojy licencijavimas ir registravimas
6 straipsnis

1. Isskyrus muitinés tarpininkus ir vezéjus, kurie verdiasi tik
Sia veikla, Bendrijoje isisteige operacijy vykdytojai, vykdantys
importo, eksporto ar tarpininkavimo veikla, susijusia su j
oficialy sgrasg jtrauktomis priedo 1 kategorijoje iSvardintomis
medZziagomis, turi turéti licencijg. Licencija iSduoda valstybés
narés, kurioje jsisteiges operacijy vykdytojas, kompetentinga
institucija.
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Svarstydama, ar iSduoti licencija, kompetentinga institucija atsi-
zvelgia i pareiskéjo kompetencijg ir patikimuma.

Komiteto procedira naudojama nustatyti taisykles, apibréZian-
Cias atvejus, kada licencija nereikalinga, numatancias kitas licen-
cijos suteikimo salygas ir nustatancias licencijos modelj. Sios
nuostatos garantuoja sisteminga ir nuoseklig operacijy vykdy-
tojy kontrole ir stebésena.

2. Kompetentingos institucijos gali licencija sustabdyti ar
panaikinti bet kuriuo atveju, jei salygos, kurioms esant licencija
buvo i$duota, nebevykdomos ar kai yra pagristy priezasciy jtarti,
kad yra i oficialy sgrasg jtraukty medziagy neteiséto naudojimo
rizika.

7 straipsnis

1. Isskyrus muitinés tarpininkus ir veZéjus, kurie verciasi tik
Sia veikla, Bendrijoje jsisteige operacijy vykdytojai, vykdantys
importo, eksporto ar tarpininkavimo veikla, susijusia su i
oficialy sarasy jtrauktomis priedo 2 kategorijoje iSvardintomis
medziagomis ar eksporto veikly, susijusig su i oficialy sgrasg
jtrauktomis priedo 3 kategorijoje i$vardintomis medzZiagomis,
turi nedelsiant jregistruoti ir prireikus atnaujinti patalpy, kuriose
jie vykdo tokia veikla, adresus. Si pareiga turi biiti jvykdyta
valstybés narés, kurioje jsisteiges operacijy vykdytojas, kompe-
tentingoje institucijoje.

2. Komiteto procediira naudojama nustatyti salygas, kuriomis
tam tikry kategorijy operacijy vykdytojai ir operacijy vykdytojai,
vykdantys mazy kiekiy | oficialy sarasa jtraukty priedo 3 kate-
gorijoje iSvardinty medziagy eksportg, atleidziami nuo kont-
rolés. Sios salygos turi uZtikrinti, kad i oficialy sarasg jtraukty
medZiagy neteiséto naudojimo rizika baty kuo mazesné.

8 straipsnis

1. Kai j oficialy sgrasg jtrauktos medziagos patenka i Bend-
rijos muity teritorijg siekiant jas iSkrauti ar pervezti, laikinai
saugoti, saugoti I kontrolés tipo laisvojoje zonoje ar laisvajame
sandélyje, ar siekiant joms taikyti iSorinio Bendrijos tranzito
procediirg, kompetentingy institucijy praSymu operacijy vykdy-
tojas turi jrodyti teisétus tikslus.

2. Komiteto procediira naudojama nustatyti kriterijus, kaip
turi biiti jrodomi teiséti sandorio tikslai, siekiant uZtikrinti,
kad visas i oficialy sarasa jtraukty medziagy judéjimas Bendrijoje
buty kompetentingy institucijy stebimas ir jy neteiséto naudo-
jimo rizika biity kuo labiau sumazinta.

3 SKIRSNIS
Informacijos teikimas
9 straipsnis

1. Bendrijoje jsisteige operacijy vykdytojai kompetentingoms
institucijoms nedelsdami pranesa apie visas aplinkybes, tokias
kaip su i oficialy sgrasg jtrauktomis medziagomis susije nejprasti
uzsakymai ir sandoriai, rodantys, kad tokios medziagos, kurias
sickiama importuoti, eksportuoti ar dél jy tarpininkauti, gali bati

panaudotos neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy
gamybai.

2. Operacijy vykdytojai pateikia kompetentingoms instituci-
joms informacijos santraukg apie jy eksporto, importo ir tarpi-
ninkavimo veiklg. Komiteto procedira naudojama nustatyti
informacijg, kurios kompetentingos institucijos reikalauja, siek-
damos stebéti tokig veiklg.

10 straipsnis

1.  Siekiant palengvinti bendradarbiavimg tarp valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, Bendrijoje isisteige operacijy vykdy-
tojai ir chemijos pramoné¢, pasikonsultave su valstybémis
narémis, nustato ir atnaujina gaires, pirmiausia susijusias su j
oficialy s3rasa nejtrauktomis medziagomis.

2. Siose gairése pirmiausia pateikiama:

a) informacija, kaip nustatyti jtartinus sandorius ir apie juos
pranesti;

b) reguliariai atnaujinamas j oficialy sgrada nejtraukty medziagy
saradas, siekiant pramonei savanoriSkumo pagrindu stebéti
prekybg tokiomis medziagomis.

3. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad Sios gairés
reguliariai platinamos laikantis iy gairiy tiksly.

4 SKIRSNIS
ISankstinis pranesimas apie eksportqg
11 straipsnis

1. Apie visus | oficialy sgrasa jtraukty priedo 1 kategorijoje
iSvardinty medZiagy eksporto atvejus ir apie i oficialy sgrasa
jtraukty priedo 2 ir 3 kategorijose iSvardinty medziagy eksporto
i tam tikras paskirties 3alis atvejus, Bendrijoje esancios kompe-
tentingos institucijos pateikia iSankstinj pranesima paskirties
Salies kompetentingoms institucijoms pagal Jungtiniy Tauty
konvencijos 12 straipsnio 10 dalj. Komiteto procediira naudo-
jama nustatyti paskirties Saliy sarasa siekiant kuo labiau suma-
zinti neteiséto naudojimo rizika, uzZtikrinant sisteminga ir
nuoseklig | oficialy sgrasg jtraukty medZziagy eksporto i Sias
Salis stebésena.

Paskirties aliai suteikiamas 15 darbo dieny laikotarpis atsakyti,
kuriam pasibaigus eksporto valstybés narés kompetentingos
institucijos gali leisti eksportuoti, jei i§ paskirties Salies kompe-
tentingy institucijy negaunamas pranesimas, rodantis, kad Sis
eksportas gali biti skirtas neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy
medziagy gamybai.

2. ] oficialy sgrasa jtraukty medziagy, apie kurias reikia
pranesti pagal 1 dalj, atveju, atitinkamos valstybés narés kompe-
tentingos institucijos prie§ tokiy medziagy eksportg pateikia 13
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija paskirties Salies kompe-
tentingoms institucijoms.
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Tokig informacija pateikianti institucija reikalauja, kad informa-
cija gaunanti treCiosios Salies institucija bet kokig prekybos,
verslo, komercing ar profesing paslaptj arba prekybos procesa
laikyty konfidencialiais.

3. Kompetentingos institucijos gali taikyti supaprastintg
iSankstinio pranesimo apie eksportg tvarka, jeigu jos yra isitiki-
nusios, kad | oficialy sgrasa jtrauktos medziagos nebus naudo-
jamos neteisétai. Komiteto procediira naudojama nustatyti tokig
tvarkg ir bendrus kompetentingy institucijy taikomus kriterijus.

5 SKIRSNIS
Eksporto leidimas
12 straipsnis

1. Eksporto leidimas yra reikalingas i oficialy sarasa jtraukty
medziagy eksportui, kai turi bati jforminta muitinés deklaracija,
iskaitant | oficialy sgrada jtraukty medziagy eksportg, kai jos
iSvezamos i§ Bendrijos muity teritorijos po jy laikymo I kont-
rolés tipo laisvojoje zonoje ar laisvajame sandélyje ne maziau
kaip 10 dieny.

Eksporto leidimas nebitinas, jeigu i oficialy sgrasg jtrauktos
medziagos reeksportuojamos per 10 dieny nuo tada, kai joms
buvo pradéta taikyti sglyginio neapmokestinimo procediira ar
jos buvo laikomos II kontrolés tipo laisvojoje zonoje.

Taciau i oficialy s3rasg jtraukty priedo 3 kategorijoje i$vardinty
medziagy eksportui eksporto leidimas yra reikalingas tik tada,
jeigu reikalingas iSankstinis pranesimas apie eksporta, arba kai
Sios medziagos eksportuojamos | tam tikras paskirties $alis,
nustatytas pagal komiteto procediirg siekiant uZtikrinti tinkama
kontrolés lygi.

2. Eksporto leidimus i8duoda valstybés narés, kurioje jsi-
steiges eksportuotojas, kompetentingos institucijos.

13 straipsnis

1. PraS§yme i8duoti 12 straipsnyje nurodytus eksporto
leidimus nurodoma 3i bitiniausia informacija:

a) eksportuotojo, treciosios Salies importuotojo, bet kurio kito
operacijy vykdytojo, dalyvaujancio eksporto operacijoje ar
vezime, bei galutinio gavéjo pavadinimai ir adresai;

=

i oficialy sarasg jtrauktos medZziagos pavadinimas, nurodytas
priede, arba, kai tai yra miSinys ar natiralus produktas, jo
pavadinimas, 8 skaitmeny KN kodas ir i oficialy sarasa
jtrauktos medziagos, kurios yra misinyje arba nattraliame
produkte, pavadinimas, nurodytas priede;

¢) i oficialy sarasa jtrauktos medziagos kiekis ir svoris bei, jei
tai yra miSinys ar natiralus produktas, jame esancios bet

kurios | oficialy s3rasa jtrauktos medziagos kiekis, svoris ir,
jei Zinoma, procentiné dalis;

d) duomenys apie gabenimg, tokie kaip planuojama i$siuntimo
data, vezimo baidas, muitinés jstaigos, kurioje bus pateikta
muitinés deklaracija, pavadinimas, ir, jei $iame etape Zinoma,
— transporto priemonés identifikavimas, marsrutas, numa-
toma i§vykimo i§ Bendrijos muity teritorijos vieta ir jvaZia-
vimo | importuojancia $alj vieta;

) 17 straipsnyje nurodytais atvejais — paskirties Salies i§duoto
importo leidimo kopija; ir

f) 6 ir 7 straipsniuose nurodytas licencijos arba registracijos
numeris.

2. Sprendimas dél eksporto leidimo praSymo priimamas per
15 darbo dieny nuo tos dienos, kurig kompetentinga institucija
nusprendZia, jog yra pateikti visi dokumentai.

Sis laikotarpis pratesiamas, jei 17 straipsnyje nurodytais atvejais
kompetentingos institucijos yra priverstos teirautis daugiau
informacijos pagal to straipsnio antraja pastraipa.

14 straipsnis

1. Jei duomenys apie marSruta ir transporto priemones
praSyme nenurodomi, eksporto leidime nurodoma, kad opera-
cijy vykdytojas turi pateikti $iuos duomenis i§vykimo muitinés
jstaigai ar kitoms kompetentingoms institucijoms iSvykimo i$
Bendrijos muity teritorijos vietoje pries fizinj prekiy krovinio
i$vykima. Tokiais atvejais i§duodant eksporto leidimg daromas
atitinkamas jrasas.

Kai eksporto leidimas pateikiamas muitinés jstaigai kitoje vals-
tybéje naréje nei ta, kurioje yra leidimg i§davusi institucija, parei-
kalavus eksportuotojas pateikia leidime esancios visos arba
dalies informacijos patvirtinta vertima.

2. Eksporto leidimas pateikiamas muitinés jstaigai, kurioje
pateikiama muitinés deklaracija, arba, kai muitinés deklaracija
nepateikiama, — i§vykimo muitinés istaigai ar kitoms kompeten-
tingoms institucijoms i§vykimo i§ Bendrijos muity teritorijos
vietoje. Leidimas turi lydéti krovinj | trecigjg paskirties $alj.

ISvykimo muitinés jstaiga ar kitos kompetentingos institucijos
i$vykimo i§ Bendrijos muity teritorijos vietoje nurodo leidime
visus biitinus duomenis, paminétus 13 straipsnio 1 dalies d
punkte ir ant jo uzdeda savo antspaudg.

15 straipsnis
Nepazeidziant priemoniy, priimty pagal 26 straipsnio 3 dalj,

gali bati atsisakyta iSduoti eksporto leidima, jei:

a) pagal 13 straipsnio 1 dalj pateikti duomenys nei$samis;



L 22/6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005126

b) yra pagristy priezasciy jtarti, kad pagal 13 straipsnio 1 dalj
pateikti duomenys yra suklastoti arba neteisingi;

¢) 17 straipsnyje minimais atvejais nustatoma, kad paskirties
Salies kompetentingos institucijos nei§davé leidimo j oficialy
sarasa jtraukty medziagy importui, arba

d) yra pagristy priezasciy jtarti, kad $ios medziagos yra skirtos
neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai.

16 straipsnis

Kompetentingos institucijos gali sustabdyti eksporto leidimo
galiojima arba ji panaikinti, kai yra pagristy prieZasciy jtarti,
kad | oficialy sgrasa jtrauktos medziagos yra skirtos neteisétai
narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai.

17 straipsnis

Visais atvejais, kai pagal susitarima tarp Bendrijos ir treciosios
Salies, atitinkamy medziagy eksporto leidimai neisduodami, kol
tos treCiosios Salies kompetentingos institucijos nei§dave
importo leidimo, Komisija pranesa valstybés narés kompetentin-
goms institucijoms treciosios $alies kompetentingos institucijos
pavadinimg ir adresg, kartu pateikdama i§ jos gautg operatyving
informacijg.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos sitikina, ar toks
importo leidimas autentiskas, prireikus paprasydamos treciosios
Salies kompetentingos institucijos patvirtinimo.

18 straipsnis

Eksporto leidimo galiojimo laikotarpis, per kurj prekés turi bati
iSveztos i§ Bendrijos muity teritorijos, nevirSija SeSiy ménesiy
nuo eksporto leidimo i§davimo dienos. I$imtinémis aplinky-
bémis, pagal prasyma galiojimo laikotarpis gali biiti pratesiamas.

19 straipsnis

Kompetentingos institucijos gali taikyti supaprastintg eksporto
leidimo i§davimo tvarka, jeigu jos yra jsitikinusios, kad tai nesu-
kels | oficialy sgrasy jtraukty medziagy neteiséto naudojimo
rizikos. Komiteto procediira naudojama tokiai tvarkai ir bend-
riems kompetentingy institucijy taikomiems kriterijams nusta-

tyti.

6 SKIRSNIS
Importo leidimas
20 straipsnis

[ oficialy sarasa jtraukty priedo 1 kategorijoje i$vardinty
medZziagy importui privalomas importo leidimas. Importo

leidimas gali biti iduodamas tik Bendrijoje jsisteigusiam opera-
cijos vykdytojui. Importo leidimg iSduoda valstybés nares,
kurioje jsisteiges importuotojas, kompetentingos institucijos.

Taciau toks importo leidimas nereikalaujamas, kai pirmoje
pastraipoje nurodytos medziagos yra iskraunamos arba perkrau-
namos, laikinai saugomos, laikomos I kontrolés tipo laisvojoje
zonoje arba laisvajame sandélyje, arba joms taikoma Bendrijos
tranzito procedira.

21 straipsnis

1.  PraSyme i§duoti 20 straipsnyje nurodytus importo
leidimus nurodoma $i bitiniausia informacija:

a) importuotojo, treciosios alies eksportuotojo, bet kurio kito
susijusio operacijos vykdytojo ir galutinio gavéjo pavadinimai
ir adresai;

=

i oficialy sgrasg jtrauktos medziagos pavadinimas, nurodytas
priede, arba, kai tai yra miinys ar natdiralus produktas, jo
pavadinimas, 8 skaitmeny KN kodas ir | oficialy sarasa
jtrauktos medziagos, kurios yra misinyje arba natfiraliame
produkte, pavadinimas, nurodytas priede;

¢) i oficialy sgrasy jtrauktos medziagos kiekis ir svoris bei, jei
tai yra miinys ar natiiralus produktas, jame esancios bet
kurios j oficialy sarasy jtrauktos medziagos kiekis, svoris ir,
jei Zinoma, procentiné dalis;

d) jei zinoma, duomenys apie gabenima, tokie kaip gabenimo
budas bei transporto priemoné, numatyta importo veiklos
data ir vieta, ir

€) 6 ir 7 straipsniuose nurodytas licencijos arba registracijos
numeris.

2. Sprendimas dél importo leidimo praSymo priimamas per
15 darbo dieny nuo tos dienos, kurig kompetentinga institucija
nusprendzia, jog yra pateikti visi dokumentai.

22 straipsnis

Importo leidimas lydi krovinj nuo jo jvezimo i Bendrijos muity
teritorijg vietos iki importuotojo arba galutinio gavéjo patalpy.

Importo leidimas pateikiamas muitinés jstaigai, kai j oficialy
sarasa jtrauktos medziagos deklaruojamos muitinés procedirai.

Kai importo leidimas pateikiamas muitinés jstaigai kitoje valsty-
béje naréje nei ta, kurioje yra leidimg i§davusi institucija, parei-
kalavus importuotojas pateikia bet kokj leidime esancios visos
arba dalies informacijos patvirtinta vertima.
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23 straipsnis

Nepazeidziant priemoniy, priimty pagal 26 straipsnio 3 dalj,
gali bati atsisakyta i§duoti importo leidima, jei:

a) pagal 21 straipsnio 1 dalj pateikti duomenys nei§samis;

b) yra pagristy priezasciy itarti, kad pagal 21 straipsnio 1 dalj
prayme pateikti duomenys yra suklastoti arba neteisingi;

) yra pagristy priezasCiy jtarti, kad j oficialy sgrasa jtrauktos
medziagos yra skirtos neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy
medZiagy gamybai.

24 straipsnis

Kompetentingos institucijos gali sustabdyti importo leidimo
galiojima arba ji panaikinti, kai yra pagristy prieZasciy jtarti,
kad $ios medziagos yra skirtos neteisétai narkotiniy ar psicho-
tropiniy medziagy gamybai.

25 straipsnis

Importo leidimo galiojimo laikotarpis, per kurj j oficialy sgrasa
jtrauktos medziagos turi biti jveztos j Bendrijos muity teritorija,
nevirSija $eSiy ménesiy nuo importo leidimo i§davimo datos.
Iimtinémis aplinkybémis, pagal prasyma galiojimo laikotarpis
gali bati pratesiamas.

III' SKYRIUS
KOMPETENTINGU INSTITUCIJY IGALIOJIMAI
26 straipsnis

1. Nepazeisdamos 11-25 straipsniy ir $io straipsnio 2 ir 3
daliy nuostaty, kiekvienos valstybés narés kompetentingos insti-
tucijos uzdraudzia jvezti i oficialy sara$y jtrauktas medziagas |
Bendrijos muity teritorija arba jas iSveZti, jei yra pagristy prie-
ZasCiy jtarti, kad $ios medziagos yra skirtos neteisétai narkotiniy
ar psichotropiniy medziagy gamybai.

2. Kompetentingos institucijos sulaiko | oficialy sarasa
jtrauktas medziagas arba sustabdo jy iSleidimg laikotarpiui,
reikalingam | oficialy sgrasg jtraukty medziagy identifikavimui
arba patikrinimui, ar laikomasi $iuo reglamentu nustatyty
taisykliy.

3. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, bitiny, kad
kompetentingos institucijos visy pirma:

a) gauty informacija apie visus | oficialy sarasa jtraukty
medziagy uzsakymus arba su $iomis medziagomis susijusias
operacijas;

b) patekty i operacijy vykdytojy verslo patalpas siekiant gauti
pazeidimy jrodymy;

¢) nustatyty, kad buvo neteisétai panaudotos arba bandyta taip
panaudoti | oficialy sarasa jtrauktas medziagas.

4. Siekdamos uzkirsti kelig konkreciai rizikai, susijusiai su
galimu iy medZiagy neteisétu naudojimu laisvosiose zonose
bei kitose padidintos rizikos vietose, tokiose kaip muitinés
sandéliai, valstybés narés uztikrina veiksmingg tokiose vietose
atliekamy operacijy kontrolg visose $ios veiklos srityse ir garan-
tuoja, kad ji bus atliekama taip pat grieZtai kaip ir visose kitose
muity teritorijos dalyse.

5. Kompetentingos institucijos gali reikalauti operacijy
vykdytojy sumokéti mokestj uz licencijy, registracijos pazymeé-
jimy ir leidimy isdavimg. Sie mokesciai renkami be diskrimina-
cijos ir nevirsija apytiksliy praymo tvarkymo islaidy.

IV SKYRIUS
ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS
27 straipsnis

Siekiant taikyti § reglamenta ir nepaZeidZiant 30 straipsnio,
mutatis mutandis taikomos Reglamento (EB) Nr. 515/97
nuostatos. Pagal minéto reglamento 2 straipsnio 2 dalj kiek-
viena valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
praneSa korespondentémis paskirty kompetentingy institucijy
pavadinimus.

V SKYRIUS
PRIEMONIUY IR PAKEITIMU IGYVENDINIMAS
28 straipsnis

Jgyvendindamas $iame reglamente numatytas priemones, Komi-
tetas taip pat, jei reikia, nustato isamias taisykles, kad bty
uztikrinta veiksminga Bendrijos ir treciyjy Saliy prekybos narko-
tiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) kont-
rolé, siekiant uzkirsti kelig tokiy medZiagy neteisétam naudo-
jimui, visy pirma dél eksporto ir importo leidimo formy suda-
rymo ir naudojimo.

29 straipsnis

Komiteto procedira naudojama patikslinti $io reglamento
prieda, atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty konvencijos priedo pakei-
timus.
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30 straipsnis

1. Komisijai padeda Narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
pirmtaky (prekursoriy) komitetas (toliau — Komitetas).

2. Tais atvejais, kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
31 straipsnis

Valstybés narés nustato sankcijy uz Sio reglamento nuostaty
pazeidimus taikymo taisykles ir imasi visy priemoniy, bitiny
jy igyvendinimui uZtikrinti. Numatytos sankcijos turi bati veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios.

32 straipsnis

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos bent
vieng karta per metus perduoda Komisijai visg svarbig informa-
cija apie Siame reglamente nustatyty stebésenos priemoniy
jgyvendinimg ir i oficialy sarasa jtrauktas medZziagas, naudo-
jamas neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai,
jy panaudojimo ir neteisétos gamybos metodus, bei teiséta
prekybg jomis, jy naudojima ir poreiki.

Remdamasi tokia informacija, Komisija, pasikonsultavusi su
valstybémis narémis, jvertina $io reglamento veiksmingumg ir,

laikydamasi Jungtiniy Tauty konvencijos 12 straipsnio 12 dalies,
parengia metinj pranesima, kurj pateikia Tarptautinei narkotiky
kontrolés valdybai.

Komisija pranesa Tarybai apie $io reglamento veikimg iki 2008
m. rugpjii¢io pabaigos.

33 straipsnis

Komisija jgaliojama Bendrijos vardu priimti pozicija, kuria prita-
riama Jungtiniy Tauty konvencijos priedo I ir II lenteliy pakei-
timams, kurie neprieStarauja $io reglamento priedui.

34 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 3677/90 panaikinamas nuo 2005 m.
rugpjicio 18 d.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis j §j
reglamentg.

35 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. rugpjtcio 18 d. Taciau 6 straipsnio 1
dalis, 7 straipsnio 2 dalis, 8 straipsnio 2 dalis, 9 straipsnio 2
dalis, 11 straipsnio 1 ir 3 dalys, 12 straipsnio 1 dalis, 19, 28 ir
30 straipsniai taikomi nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos,
siekiant sudaryti salygas Siuose straipsniuose numatytoms prie-
monéms priimti. Tokios priemonés jsigalioja ne anks¢iau nei
2005 m. rugpjacio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. VEERMAN
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PRIEDAS

Oficialus 1 kategorijos medzZiagy sarasas

KN pavadinimas

Medziaga (i skiriasi) KN kodas (1) CAS Nr. ()
1-Fenil-2-propanonas Fenilacetonas 29143100 | 103-79-7
N-acetilantranilo riigstis 2-Acetilaminobenzenkarboksi rfigstis 29242300 | 89-52-1
[zosafrolas (cis + trans) 29329100 | 120-58-1
3,4-Metilendioksifenilpropan-2-onas 1-(1,3-Benzodioksol-5-il)propan-2- 29329200 | 4676-39-5

onas

Piperonalis 29329300 120-57-0
Safrolas 29329400 | 94-59-7
Efedrinas 2939 41 00 299-42-3
Pseudoefedrinas 29394200 | 90-82-4
Norefedrinas €x29394900 | 14838-15-4
Ergometrinas 29396100 | 60-79-7
Ergotaminas 29396200 | 113-15-5
Lizergo riigstis 29396300 | 82-58-6

Sioje kategorijoje i§vardinty medziagy erdvinés izomerinés formos, jei jos néra katinas(’) ir jei tokios formos gali

egzistuoti.

Sioje lentelé¢je isvardyty medziagy druskos, jei tokios druskos gali egzistuoti ir jos néra katino druskos.

() OL L 290, 2002 10 28, p. 1.

() CAS Nr. yra ,Chemines medziagas registruojancios tarnybos registro numeris*, kuris yra kiekvienai medziagai ir jos struktiirai paskirtas
unikalus skaitmeninis kodas. CAS numeris yra skirtingas kiekvienam izomerui ir kiekvienai izomero druskai. Turi biiti suprantama, kad
pirmiau minéty medziagy drusky CAS numeriai bus kitokie, nei ¢ia pateikta.

(}) Dar vadinamas (+)-norpseudoefedrinu, KN kodas 2939 43 00, CAS Nr. 492-39-7.

2 kategorija

KN pavadinimas

Medziaga et skirias) KN kodas (1) CAS Nr. (3)
Acto riigsties anhidridas 29152400 | 108-24-7
Fenilacto riigstis 29163400 | 103-82-2
Antranilo riigstis 29224300 | 118-92-3
Piperidinas 29333200 | 110-89-4
Kalio permanganatas 28416100 | 7722-64-7

Sioje kategorijoje i§vardinty medZiagy druskos, jei tokios druskos gali egzistuoti.

() OL L 290, 2002 10 28, p. 1.
() CAS Nr.

yra ,Chemines medziagas registruojancios tarnybos registro numeris*, kuris yra kiekvienai medziagai ir jos struktiirai paskirtas

unikalus skaitmeninis kodas. CAS numeris yra skirtingas kiekvienam izomerui ir kiekvienai izomero druskai. Turi biiti suprantama, kad
pirmiau minéty medziagy drusky CAS numeriai bus kitokie, nei ¢ia pateikta.
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3 kategorija

KN pavadinimas

Medziaga (i skiriasi) KN kodas (') CAS Nr. ()
Druskos ragstis Vandenilio chloridas 2806 10 00 | 7647-01-0
Sulfato ragstis 2807 00 10 7664-93-9
Toluenas 2902 30 00 108-88-3
Etileteris Dietileteris 290911 00 | 60-29-7
Acetonas 291411 00 67-64-1
Metiletilketonas Butanonas 291412 00 78-93-3

Sioje lenteléje ivardinty medziagy druskos, jei tokios druskos gali egzistuoti ir jos néra druskos riigities ir sulfato riigsties

druskos.

() OL L 290, 2002 10 28, p. 1.

() CAS Nr. yra ,Chemines medziagas registruojancios tarnybos registro numeris“, kuris yra kiekvienai medziagai ir jos struktiirai paskirtas
unikalus skaitmeninis kodas. CAS numeris yra skirtingas kiekvienam izomerui ir kiekvienai izomero druskai. Turi biiti suprantama, kad

pirmiau minéty medziagy drusky CAS numeriai bus kitokie, nei ¢ia pateikta.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 112/2005
2005 m. sausio 25 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 25 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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prie 2005 m. sausio 25 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

PRIEDAS

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 119,3
204 81,9

212 157,6

608 118,9

624 163,5

999 128,2

0707 00 05 052 158,1
999 158,1

0709 90 70 052 180,6
204 170,3

999 175,5

0805 10 20 052 53,1
204 48,4

212 50,5

220 45,1

448 35,5

624 71,7

999 50,7

08052010 204 69,7
999 69,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 69,3
0805 20 90 204 88,8
400 78,4

464 140,0

624 62,8

662 40,0

999 79,9

080550 10 052 47,0
999 47,0

0808 10 80 400 111,5
404 92,4

720 71,4

999 91,8

0808 20 50 388 101,6
400 86,0

720 59,5

999 82,4

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 113/2005
2005 m. sausio 25 d.

nustatantis, kokia dalimi galima patenkinti 2005 m. sausio mén. pateiktas paraiSkas importo
licencijai gauti, remiantis galvijienos tarifinémis kvotomis, Reglamente (EB) Nr. 1279/98
nustatytomis Bulgarijai ir Rumunijai

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendros galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1998 m. birzelio 19 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1279/98, nustatantj galvijienos tarifiniy kvoty, nusta-
tyty Tarybos srendimuose 2003/286/EB ir 2003/18/EB Bulga-
rijai ir Rumunijai (), taikymo taisykles ir ypac j jo 4 straipsnio 4
dalj,

kadangi:

2004 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2122/2004, nustatancio kiekius, kuriems laikotarpiu nuo
2005 m. sausio 1 d. iki birzelio 30 d. gali bati pateikiamos
importo paraiskos Reglamente (EB) Nr. 1279/98 numatytoms
galvijienos tarifinéms kvotoms Bulgarijai ir Rumunijai (),
1 straipsnyje yra nustatyti galvijienos sektoriaus produkty,

kuriy kilmés 3alys yra Rumunija ir Bulgarija, kiekiai, kurie tam
tikromis salygomis gali bati importuoti laikotarpiu nuo 2005
m. sausio 1 d. iki birzelio 30 d. Galvijienos sektoriaus produkty,
kuriy kilmés Salys yra Rumunija ir Bulgarija, kiekiai, dél kuriy
buvo pateiktos paraiskos importo licencijai gauti, yra tokie, kad
prasymai gali bati visiskai patenkinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kiekviena paraiska importo licencijai gauti, kuri buvo pateikta
laikotarpiui nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2005 m. birzelio 30 d.,
remiantis Reglamente (EB) Nr. 1279/98 nurodytomis kvotomis,
gali bati visiskai patenkinta.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270,
2003 10 21, p. 1).

() OL L 176, 1998 6 20, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217,
2004 6 17, p. 10).

() OL L 367, 2004 12 14, p. 21.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISJJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. sausio 25 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/5/EB 3 straipsnio 3 dalies e punkto taikymo
radijo rySio jrenginiams, kurie yra skirti Automatinei identifikacijos sistemai (AIS)

(pranesta dokumentu Nr. K(2005) 110)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/53/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/5/EB dél radijo rySio jrenginiy ir tele-
komunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties pripaZi-
nimo (), ypa¢ i jos 3 straipsnio 3 dalies e punktg,

kadangi:

(") OL L 91, 1999 4 7,
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Kai kurios valstybés narés jgyvendino ar ketina jgyven-
dinti bendruosius saugos principus ir taisykles Automa-
tinés identifikacijos sistemos (AIS) jrenginiams, kuriems
netaikomi 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél
Zmogaus gyvybés jiroje (SOLAS) V skyriaus reikalavimai
dél jrengimo laivuose.

Radijo rySio paslaugy suderinimas prisideda prie
saugesnés laivy, kuriems netaikoma SOLAS konvencija,
laivybos, ypa¢ avarijy ar blogy ory atveju, ir dél to vals-
tybés narés ragina tokius laivus dalyvauti AIS.

AIS yra apibiidinta Tarptautinés jiry organizacijos (TJO)
19 reglamente — Laivy navigaciniy sistemy ir jrenginiy
jrengimo reikalavimai — priskiriamame SOLAS V skyriui.

p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais

)

Tarptautinés telekomunikacijy sgjungos (TTS) Radijo
rySio reglamentas numato Automatinés indentifikacijos
sistemai 161.975 (AIS1) ir 162.025 (AIS2) MHz daZnius.
ASI leistina naudoti ir kitus jary laivybos rySiams
paskirtus daznius. Visi tais dazniais veikiantys radijo jren-
giniai turi bati tinkami naudoti Siuos daznius pagal
nustatyta paskirtj ir turéti pakankamas garantijas, kad
veiks gerai, kai reikés tokio jy darbo.

2003 m. kovo 25 d. Komisijos sprendimo 2003/213/EB
dél Direktyvos 1999/5/EB 3 straipsnio 3 dalies e punkto
taikymo jiry laivybos rySio jrenginiams, skirtiems
naudoti laivuose, kuriems netaikoma SOLAS konvencija,
ir kurie yra skirti Automatinei identifikacijos sistemai
(AIS) (3, taikymo sritis apribota jrenginiais, skirtais
naudoti laivuose, kuriems netaikoma SOLAS konvencija.
Laikoma, kad aukstg saugos lygj galima pasiekti tik tada,
kai tiksliai veikia visy laivy, kuriems netaikoma SOLAS
konvencija, jrenginiai, ir atitinkami sto¢iy sausumoje
jrenginiai, kurie dalyvauja AIS. Todél vienodi reikalavimai
turi bati taikomi visoms AIS stotims.

Siekiant teisinio aiSkumo ir skaidrumo, reikéty pakeisti
Sprendimg 2003/213/EB.

Sis sprendimas turéty biiti taikomas po tam tikro laiko-
tarpio, kad gamintojai spéty ileisti jrenginius, atitinkan-
¢ius naujus esminius reikalavimus.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Teleko-
munikacijy atitikties jvertinimo ir rinkos priezitiros komi-
teto nuomone,

() OL L 81, 2003 3 28, p. 46.
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PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Radjjo rysio jrenginiai, naudojami judriojo jiros rysio sistemose,
kaip apibiidinta Tarptautinés telekomunikacijy sajungos (TTS)
Radijo rysio reglamento 1.28 straipsnyje, arba naudojami
judriojo palydovinio rysio sistemose, kaip apibiidinta TTS Radijo
ryS§io reglamento 1.29  straipsnyje, atitinka  Direktyvos
1999/5/EB 3 straipsnio 3 dalies e punkte i§déstytus esminius
reikalavimus.

Taigi $ie jrenginiai projektuojami taip, kad tiksliai veikty numa-
tytoje aplinkoje, naudojant laivuose, kuriems netaikoma SOLAS
konvencija, ir stotyse sausumoje ir tenkinty visus atitinkamus
Automatinés identifikacijos sistemos (AIS) eksploatacinius reika-
lavimus.

2 straipsnis

Sprendimas 2003/213/EB nustoja galioti nuo 3 straipsnyje
nurodytos datos.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2005 m. liepos 26 d.
4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. sausio 25 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos direktyva 92/34/EEB, kad biity galima placiau taikyti leidZiancia nukrypti
nuostata dél vaisiniy augaly dauginamosios medZiagos ir sodininkystei skirty vaisiniy augaly
importo i§ treCiyjy Saliy salygy

(pranesta dokumentu Nr. K(2005) 114)
(2005/54/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1992 m. balandzio 28 d. Tarybos direktyva
92/34[EEB dél prekybos vaisiniy augaly dauginamaja medziaga
ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais (*), ypa¢ j jos 16
straipsnio 2 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyvos 92/34/EEB 16 straipsnio 1 dalj Komisija
turi nuspresti, ar treCiojoje Salyje iSauginta dauginamoji
medziaga ir vaisiniai augalai, dél kuriy suteikiamos tos
pacios garantijos dél tiekéjo isipareigojimy, tapatumo,
poZymiy, augaly sveikatos, auginimo terpés, pakavimo,
kontrolés priemoniy, Zenklinimo ir plombavimo, visais
Siais atzvilgiais yra lygiaverciai dauginamajai medZiagai
ir vaisiniams augalams, i§augintiems Bendrijoje, ir atitinka
Sios direktyvos reikalavimus bei salygas.

(2)  Tadiau turimos informacijos apie treCiosioms $alims
taikomus reikalavimus dar nepakanka, kad Siame etape
Komisija galéty priimti kokj nors sprendimg dél trediyjy
Saliy.

(3) Kad nebaty suardyti prekybos modeliai, valstybéms
naréms, i§ tre¢iyjy Saliy importuojancioms vaisiniy
augaly dauginamajg medziagg ir vaisinius augalus, reikéty

(") OL L 157, 1992 6 10, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2003/61/EB (OL L 165, 2003 7 3,
p. 23).

leisti tokiems produktams ir toliau taikyti tokias pacias
salygas, kurios yra taikomos panasiems Bendrijos produk-
tams pagal Direktyvos 92/34/EEB 16 straipsnio 2 dali.

(4)  Direktyvos 92[34/EEB 16 straipsnio 2 dalies pirmoje
pastraipoje numatytos leidZian¢ios nukrypti nuostatos
taikymo laikas, kuris buvo pratgstas Komisijos sprendimu
2002/112/EB (?) iki 2004 m. gruodzio 31 d., turéty biti
atitinkamai pratestas.

(5)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Vaisiniy
augaly genciy ir rt8iy dauginamosios medziagos nuola-
tinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPREDNIMA:

1 straipsnis

Direktyvos 92/34/EEB 16 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje
data ,2004 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama ,2007 m. gruodZio
31 d.“ data.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

() OL L 41, 2002 2 13, p. 44.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. sausio 25 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva 92/33/EEB dél platesnio leidZiancios nukrypti nuostatos,
susijusios su darZoviy dauginamosios ir sodinamosios medZiagos importo i§ trefiyjy Saliy
reikalavimais, taikymo

(pranesta dokumentu Nr. K(2005) 115)

(2005/55/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. balandzio 28 d. Tarybos direktyva
92/33/EEB dél prekybos darzoviy dauginamaja ir sodinamaja
medZziaga, iSskyrus sékla ('), ypa¢ { jos 16 straipsnio 2 dalies
antra pastraipg,

kadangi:

(1)

Pagal Direktyvos 92/33/EEB 16 straipsnio 1 dalj Komisija
turi nuspresti, ar treCiojoje Salyje iSauginta darzoviy
dauginamoji ir sodinamoji medzZiaga, iSskyrus sékla,
kuriai suteikiamos tos pacios tiekéjo jsipareigojimy, tapa-
tumo, poZymiy, augaly sveikatos, auginimo terpés, paka-
vimo, kontrolés priemoniy, Zenklinimo ir plombavimo
garantijos, visais Siais atZvilgiais yra lygiaverté darZoviy
dauginamajai ir sodinamajai medzZiagai, i$skyrus sékla,
iSaugintai Bendrijoje ir atitinkanciai tos direktyvos reika-
lavimus bei sglygas.

Siuo metu turimos informacijos apie reikalavimus,
taikomus treciosiose Salyse, vis dar nepakanka, kad
Siame etape Komisija galéty priimti kokius nors spren-
dimus dél kurios nors i§ treciyjy Saliy.

Siekiant uzkirsti kelig prekybos srauty suardymui, valsty-
béms naréms, kurios importuoja dauginamaja ir sodina-
maja medziaga, i§skyrus sékla, i§ treciyjy Saliy, reikéty
leisti tokiems produktams ir toliau taikyti tuos pacius

reikalavimus, kurie yra taikomi panaSiems Bendrijos
produktams pagal Direktyvos 92/33/EEB 16 straipsnio
2 dali.

Direktyvos 92/33/EEB 16 straipsnio 2 dalies pirmoje
pastraipoje leidzian¢ios nukrypti nuostatos taikymo
laikas, kuris buvo pratgstas Komisijos sprendimu
2002/111/EB (%) iki 2004 m. gruodzio 31 d., turéty
bati atitinkamai pratestas.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
tikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Direktyvos 92/33/EEB 16 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje
data ,2004 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama ,2007 m. gruodzio
31 d.~

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

(") OL L 157, 1992 6 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2003/61/EB (OL L 165, 2003 7 3,
p. 23).

() OL L 41, 2002 2 13, p. 43.
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